A2.10 Heb je het nieuws gehoord?
Médulo 2 maatschappij en overheid

A2.10 ;Has oido las noticias? O 240

O Comenta una noticia que hayas visto en la televisién o escuchado en la radio.
O Expresiones temporales para eventos recientes.
O Conoce las emisoras de medios mas populares en tu pais anfitrion.

La television (De televisie) Dejar un mensaje (Een bericht achterlaten)
El programa (Het programma) Llamar por teléfono (Telefoneren)

El presentador (De presentator) Ver un programa de television (Een tv-programma kijken)
El reportero (De verslaggever) Navegar por internet (Op internet surfen)

El reportaje (Het reportaje) Reaccionar (Reageren)

Las noticias actuales (Het actuele nieuws)  Preocupado (Bezorgd)

Recibir un mensaje (Een bericht ontvangen)

1. Grammatica: De onvoltooide verleden tijd: de regelmatige werkwoorden
De pretérito indefinido wordt gebruikt om te praten over acties die in het
verleden gebeurden en afgerond zijn.

1. We gebruiken de pretérito indefinido om te praten over afgeronde acties in het verleden.

2. 0Om de pretérito indefinido te vormen van regelmatige werkwoorden die eindigen op "-ar", voeg
je de uitgangen toe: "-é, -aste, -6, -amos, -asteis, -aron" .

3. Voor werkwoorden die eindigen op "-er" en "-ir" , voeg je de uitgangen toe: ", -iste, -i6, -imos, -
isteis, -ieron" .

Verbo -AR: Preguntar (Werkwoord -AR: vragen) Verbo -IR, -ER: Vivir (Werkwoord -IR, -ER: leven)
Yo pregunté (ik vroeg) Yo vivi (Ik leefde)
TU preguntaste (Jij vroeg) TU viviste (Jij leefde)
El/Ella pregunté (Hij/Zij vroeg) El/Ella vivib (Hij/Zij leefde)
Nosotros/as preguntamos (Wij vroegen) Nosotros/as vivimos (Wij leefden)
Vosotros/as preguntasteis (ullie vroegen) Vosotros/as vivisteis (Jullie leefden)
Ellos/Ellas preguntaron (Zij vroegen) Ellos/Ellas vivieron (Zij leefden)
1. Ayer por la noche vi las noticias y en el grupo de trabajo si alguien mas habia visto el
mismo reportaje.
a. pregunté b. pregunto ¢. preguntaba d. preguntar
2. El presentador hablé muy rdpido y nosotros no entendimos bien, pero luego al jefe
y él lo explicé.
a. preguntasteis b. preguntdbamos C. preguntamos d. preguntaron
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Selecteer de juiste zin met behulp van de pretérito indefinido van regelmatige en
onregelmatige werkwoorden, volgens de context en de regels van de verleden tijd.
1. O Ayer preguté al periodista sobre las noticias del dia.
O Ayer pregunté al periodista sobre las noticias del dia.
O Ayer pregunte al periodista sobre las noticias del dia.
2. O Yo vivi en Madrid durante cuatro afios.
O Viviste en Madrid durante cuatro afios.

O Vivi en Madrid durante cuatro afios.
1. Ayer pregunté al periodista sobre las noticias del dia. 2. Vivi en Madrid durante cuatro afios.

Herschrijf de zinnen

1. (ayer) Cada dia yo pregunto muchas cosas al profesor.

2. (el afio pasado) Normalmente tu vives en Madrid con tu pareja.

2. Grammatica: De onvoltooid verleden tijd: onregelmatige werkwoorden
Sommige werkwoorden in de pretérito indefinido zijn onregelmatig en
hebben veranderingen in hun stam of in hun vervoeging.

1. De uitgangen van onregelmatige werkwoorden zijn: "-e, -iste, -0, -imos, -isteis, -ieron" .

2. De werkwoorden "ser" en "ir" worden op dezelfde manier vervoegd.

3. Onregelmatige werkwoorden in de pretérito indefinido hebben in geen van hun vormen een
accent.
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Verbo Raiz . ‘o . .
Conjugacion (Vervoeging) Ejemplo (Voorbeeld)
(Werkwoord) (Stam)
Hacer Hic-  Hice, hiciste, hizo, hicimos, Hice un reportaje sobre las noticias actuales. (k
Hiz- hicisteis, hicieron maakte een reportage over het actuele nieuws.)
Pude, pudiste, pudo, N d | | K kon h
. - o pude volver a ver el programa. (lk kon het
Poder Pud-  pudimos, pudisteis, P ) ) “p g (
. programma niet opnieuw kijken.)
pudieron
Puse, pusiste, puso, . L, i )
) - Mi madre puso la televisién en el salén. (Mijn moeder
Poner Pus-  pusimos, pusisteis, )
. zette de tv aan in de woonkamer.)
pusieron
Quise, quisiste, quiso, ) .
) . o Siempre quisimos conocer al presentador del
Querer Quis- quisimos, quisisteis, - ) ) N
. noticiero. (We wilden de nieuwslezer altijd graag ontmoeten.)
quisieron
Supe, supiste, supo, No supe que mi abuelo fue reportero hasta que vi
Saber Sup-  supimos, supisteis, un reportaje suyo. (lk wist niet dat mijn opa verslaggever
supieron was tot ik een reportage van hem zag.)
Estuve, estuviste, estuvo, ) .
. . Nosotros estuvimos en un programa televisivo.
Estar Estuv- estuvimos, estuvisteis, - .
. (Wij waren in een tv-programma.)
estuvieron
Tuve, tuviste, tuvo, tuvimos, Yo tuve una television pequefia. (lk had een kleine
Tener Tuv- . . .
tuvisteis, tuvieron televisie.)
Dar / Di, diste, dio, dimos, disteis, El presentador nos dio una buena noticia. (De
dieron presentator gaf ons goed nieuws.)
Ser / o . TU fuiste un presentador. (Jij was een presentator.)
Fui, fuiste, fue, fuimos, Aver fuisteis al oy - :
Ir / fuisteis, fueron yer fuisteis al programa televisivo. (Gisteren gingen
jullie naar het tv-programma.)
1. Ayer un reportaje para la intranet sobre las noticias actuales de la empresa.

2. Anoche no
a. podia/estuve

a. hicé b. hice ¢. hizo d. hacé
ver el programa porque hasta tarde en una reunioén.
b. puede / estuve ¢. pude/estuve d. pude/estaba

Selecteer de correcte zin in de pretérito indefinido van regelmatige of onregelmatige
werkwoorden voor elke situatie. Let goed op de uitgangen en accenten, en voorkom
veelvoorkomende fouten bij de vervoeging van de pretérito indefinido.

1. O Ayervi el reportaje que me recomendaste.
O Ayer vi el reportaje que me recomendaste.

O Ayer vié el reportaje que me recomendaste.

2. O Nosotros preguntamos las noticias ayer.
O Nosotros preguntamos las noticias ayer.

O Nosotros preguntamosé las noticias ayer.
1. Ayer vi el reportaje que me recomendaste. 2. Nosotros preguntamos las noticias ayer.
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Herschrijf de zinnen

1. Ayer no (poder) entrar en la reunién en linea.

2. Anoche mi jefe me (dar) una buena noticia sobre el proyecto.
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3.0efeningen

1. Koppel de items die een verwante betekenis hebben.

a. Ver un programa de televisién 1. Me llegd un mensaje

b. El presentador 2. Poner la tele

c. El reportaje 3. La persona que presenta
d. Recibi un mensaje 4. Un reportaje largo

a-2 b-3 c-4 d-1e-?

2. Kennisgeving: vervoersstoringen (staking) (Audio beschikbaar in de app)

Vul de lege plekken in: mensaje, noticias, llama, televisién, presentador,
ayer, deja

Aviso del Ayuntamiento: por la tarde hubo incidencias en el transporte por
una huelga. Varias lineas de metro y autobls tuvieron menos frecuencia. En la
y en la radio publica se informé sobre los horarios. El
del informativo explicé que hoy puede haber retrasos en hora punta.

Si ayer no llegaste a tiempo al trabajo o a una cita, puedes avisar a tu empresa o al centro con un

. También puedes consultar las actuales en la web del
Consorcio de Transportes. Si necesitas mas informacién, por teléfono al
servicio de atenciény tu consulta.

Kennisgeving van de gemeente: gisterenmiddag waren er storingen in het openbaar vervoer vanwege een staking.
Verschillende metro- en buslijnen reden minder vaak. Op televisie en op de publieke radio werd over de
dienstregelingen geinformeerd. De nieuwslezer legde uit dat er vandaag tijdens de spits vertragingen kunnen zijn.

Als je gisteren niet op tijd op je werk of bij een afspraak was, kun je je werkgever of het centrum informeren met een
bericht. Je kunt ook het actuele nieuws raadplegen op de website van het Vervoersconsortium. Als je meer informatie
nodig hebt, bel dan de klantenservice en laat je vraag achter.

1. (Qué pasé ayer y cémo afect6 al transporte?

3. Luister naar het audiofragment en geef aan of de volgende uitspraken waar of onwaar
zijn.
Waar Onwaar

La persona se informa mientras usa el transporte y el tema es la huelga de

autobuses en Madrid. O

Después de ver el reportaje, la persona decide quedarse en casa porque esta O
enferma.

Como su jefa no respondid, la persona dejé un mensaje avisando que podria
llegar con retraso.
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4. Kies de juiste oplossing

1. Ayer las noticias en la television y me  (Gisteren zag ik het nieuws op televisie en ik
quedé preocupado por el reportaje. bleef bezorgd over het versiag.)
a. veia b. vi c. viste d. veo
2. Anoche en la radio que hubo huelga (Gisteravond hoorde ik op de radio dat er een
en el transporte y llegué tarde al trabajo. staking was in het openbaar vervoer en ik
kwam te laat op mijn werk.)
a. oigo b. of c. oia d. oyé
3. Después del programa, le al (Na het programma vroeg je de presentator
presentador dénde se pueden ver las noticias actuales waar je het actuele nieuws op internet kunt
por internet. bekijken.)
a. preguntabas b. preguntd C. preguntaste d. preguntasteis

1. vi 2. of 3. preguntaste

5. Rollenspel: Voltooi de dialogen

a. Noticias en la pausa del café

Lucia (compaiiera): ;Oiste las noticias de hoy? En La 1, el presentador hablé del corte en la M-30.
(Heb je het nieuws van vandaag gehoord? Op La 1 sprak de presentator over de afsluiting op de
M-30.)

Javier (compaiiero): 7.

Lucia (compaiiera): Acabo de recibir un mensaje del grupo: dicen que el trdfico estd fatal; mejor vamos
en metro, ¢no?
(Ik heb net een bericht van de groepschat gekregen: ze zeggen dat het verkeer verschrikkelijk is;
we gaan toch beter met de metro, niet?)

Javier (compaiiero): 2.

b. Llamada a un familiar por alerta

Marta (pareja): 3.

Carlos (pareja): No, ahora no; estaba navegando por internet. ;En qué programa lo dijeron?
(Nee, nu niet; ik was op internet aan het surfen. In welk programma zeiden ze het?)

Marta (pareja): 4.

Carlos (pareja): Voy a llamar por teléfono; si no contesta, le dejo un mensaje para que nos diga cémo
estd.
(Ik ga haar bellen; als ze niet opneemt, laat ik een bericht achter zodat ze ons kan vertellen hoe het
met haar gaat.)

Voorbeeldantwoorden:

1. Si, lo vi hace un rato; un reportero hizo un reportaje y me dejé preocupado porque tengo que ir al centro esta tarde. 2.
Vale, reaccionamos a tiempo; luego llamo por teléfono al cliente y le dejo un mensaje si no responde. 3. Carlos, ;oiste las
noticias en la radio? Hace un momento dijeron que hay alerta por lluvia en Valencia. 4. En las noticias de la SER; estoy un
poco preocupada por tu hermana.
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6. Beantwoord de vragen met het vocabulaire uit dit hoofdstuk.

Ayer vi en las noticias que... / Esta mafiana recibi un mensaje y llamé por teléfono a... / Me preocupé y dejé
un mensaje porque...

1. Cuéntame una noticia que viste en la televisidon o escuchaste en la radio esta semana: ;qué pasoé y
cuando ocurrié?

2. Ayer recibiste un mensaje sobre una huelga o un problema de transporte: ;qué hiciste y cémo
reaccionaste?

7. WhatsApp

Hola, ;qué tal?
¢;Viste las noticias ayer por la noche? En TVE dijeron que mafiana sigue la huelga y puede haber
menos metro y autobuses. Hoy yo tardé mucho y llegué tarde.

(T4 cémo fuiste al trabajo hoy? Si mafiana estd igual, podemos quedar a las 8:15 y compartir
taxi, o ir en bici. Avisame, porfa.

— Lucia

Schrijf een passende reactie: Ayer vi/escuché las noticias y... / Hoy fui al trabajo en... y tardé... minutos. /
Si mafiana hay huelga, podemos... / Prefiero...

Belangrijke Preguntar (vragen) Ver (zien) Oir (horen)
werkwoorden Pretérito indefinido Pretérito indefinido Pretérito indefinido
yo pregunté Vi of

ta preguntaste viste oiste

él/ella/usted pregunté vio oyd
nosotros/nosotras preguntamos vimos oimos
vosotros/vosotras preguntasteis visteis oisteis
ellos/ellas/ustedes preguntaron vieron oyeron
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